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Güz Yazılı Anlatım 2 Lisans 
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Bahar Uygulamalı Dilbilgisi II 

(Ermenice) 

4 Yüksek Lisans 

Bahar Yazarlar ve Metinleri 

(Doğu Ermenice) 

4 Lisans 

2020-2021 Güz Doğu Ermeni Dili Grameri 

I 

4 Yüksek Lisans 

Güz Uygulamalı Dilbilgisi I 

(Ermenice) 

4 Yüksek Lisans 

Güz Yazılı Anlatım 2 Lisans 

Güz Ermeni Diaspora Edebiyatı 4 Lisans 

Bahar Doğu Ermeni Dili Grameri 
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4 Yüksek Lisans 

Bahar Uygulamalı Dilbilgisi II 

(Ermenice) 
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Bahar Yazarlar ve Metinleri 
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Güz Ermeni Diaspora Edebiyatı 4 Lisans 

Güz Türkçe-Doğu Ermenice 
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Güz Çağdaş Ermeni 
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Bahar Yazarlar ve Metinleri 

(Doğu Ermenice) 

4 Lisans 

Bahar Doğu Ermenice-Türkçe 
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